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Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi Transformer HD

Gratulujemy zakupu powiekszalnika Transformer HD z wbudowanym Wi-Fi i
opcjonalnym OCR (optycznym rozpoznawaniem znakéw) firmy Enhanced Vision.

Transformer HD to w pelni zintegrowane i przenosne urzadzenie, oferujace zalety
CCTV (kamery telewizji przemystowej) i opcjonalnego OCR potaczonych w jeden
system. Kamera HD Transformer o wysokiej rozdzielczosci i funkcje wysokiego
kontrastu umozliwiajg osobom niedowidzacym czytanie, pisanie, ogladanie
obiektow w oddali i ogladanie siebie jak we wbudowanym lustrze. Wyjatkowa,
przenos$na konstrukcja powiekszalnika nadaje sie zar6wno do szkoty, jak i do
pracy lub do domu. Moze on by¢ uzywany z ré6znymi platformami dla uzyskania
maksymalnej wszechstronnoSci.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjami
zawartymi w tej broszurze i postepowac zgodnie z nimi. Transformer HD jest
gotowy do uzycia zaraz po wyjeciu z pudetka. Przegladajac wszystkie funkcje i
sterowanie Transformer HD przed uzyciem i postepujac zgodnie ze wskazéwkami,
bedzie mozna cieszy¢ sie wszystkimi wspaniatymi korzy$ciami z zakupu. Produkty
Enhanced Vision zostaty zaprojektowane w taki sposéb, by zapewnié najwyzsza
jako$¢ obrazu, doktadno$¢ OCR, wygodne i tatwe w uzyciu funkcje i lata
niezawodnej pracy. Dziekujemy za wybranie Enhanced Vision Transformer HD.

Udoskonalenia i poprawki produktéw sg integralng czescia polityki Enhanced Vision. Po
odwiedzeniu https://www.enhancedvision.com/support/user-manuals.html

mozna wybra¢ odpowiedni dla siebie produkt Enhanced Vision i najbardziej aktualna
wersje instrukcji obstugi.

INFORMAC]JA 0 ZGODNOSCI Z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czeScig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom: (1) To urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz (2) to urzadzenie powinno akceptowac wszelkie
odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktore moga powodowac niepozadane
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dziatanie. Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te
maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowe;j i jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;j.
Jednakze nie ma gwarangcji, ze zaktocenia nie wystapig w przypadku prawidiowej
instalacji. Wowczas nalezy:

e  Zmieni¢ potozenie anteny odbiorczej odbiornika radiowego lub telewizyjnego lub
przenies¢ te antene.

e  Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy powiekszalnikiem a odbiornikiem radiowym lub
telewizyjnym.

e  Podiaczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik radiowy lub telewizyjny.

e  Zasiegnac porady sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje urzadzenia moga spowodowacé
uniewaznienie prawa do serwisowania urzadzenia i gwarancji na nie.

Transformer HD ma opcje podtaczenia do telewizora, musi by¢ uzywany z
ekranowanymi kablami interfejsu, by spetni¢ limity emisji FCC dla urzadzen
cyfrowych klasy B. Dlatego zaleca sie uzywanie wytgcznie kabli dostarczonych z
Transformer HD. Za uzywanie kabli interfejsu nie dostarczonych z urzadzeniem
odpowiada uzytkownik.
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Bezpieczenstwo i pielegnacja

By zapewni¢ sobie bezpieczenstwo i uzyskac jak najwieksze korzysci z
powiekszalnika Transformer HD, prosimy doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszymi
srodkami ostroznosci.

Transformer stuzy do powiekszania i uwydatniania tekstu i obiektow w celu
poprawy jakosci zycia os6b niedowidzacych. Stopien, w jakim ten produkt moze
poprawi¢ zdolno$¢ widzenia obrazéw, zalezy od indywidualnego stanu danej
osoby i stopnia uposledzenia wzroku.

Transformer HD nie jest przeznaczony do przywracania wzroku, korygowania
jego stanu ani do zatrzymywania degeneracji wzroku. Okulista moze okre$li¢
przydatno$¢ Transformer HD do indywidualnego stanu pacjenta.

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania
e Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen, przestrég i instrukcji umieszczonych na
produkcie.

e Uzywac Transformer HD zgodnie z przeznaczeniem, na stabilnej, réwnej powierzchni,
typu solidne biurko lub stoét.

e  Unika¢ umieszczania Transformera HD na niestabilnym stole, wézku lub stojaku. Moze
spas¢, powodujac powazne uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

e  Uzywac powiekszalnika Transformer HD tylko w pomieszczeniach - NIE powinien by¢
narazony na ekstremalne lub gwaltowne zmiany temperatury lub wilgotnosci. Nie
nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu grzejnika lub miejsc wystawionych na dtugie
godziny bezposredniego nastonecznienia. Takie warunki moga spowodowac
uszkodzenie jego elektroniki lub optyki.



Przynajmniej raz w tygodniu trzeba wyczysci¢ Transformer HD miekkg, suchg
Sciereczka lub elektrostatyczng Sciereczka do kurzu. NIE uzywac srodkéw
czyszczacych w ptynie do plastikowych powierzchni. Zadne dodatkowe metody
sterylizacji lub czyszczenia nie sg zalecane ani wymagane.

Nie uzywac Transformer HD w poblizu tatwopalnych materiatéw lub cieczy.

Dodatkowe mechaniczne $rodki ostroznosci

Transformer HD jest wyposazony w regulowane ramie kamery. Nie nalezy
probowac na site zmienia¢ pozycji lub regulowac¢ ramienia kamery poza
zakresami przedstawionymi w tym podreczniku. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Dbatos¢ o Transformer HD

Nalezy zawsze wytgczac zasilanie, wciskajac zielony przycisk zasilania znajdujacy sie z
przodu urzadzenia przez pie¢ sekund, gdy Transformer HD nie jest uzywany i nie jest
podiaczony do zewnetrznego Zrédta zasilania.

Opcjonalnie mozna réwniez przetaczy¢ urzadzenie w stan gotowosci, ktéry jest trybem
oszczedzania energii, wciskajac zielony przycisk zasilania przez mniej niz 5 sekund lub
odtaczajac kabel HDMI lub USB 3.0 od Transformera.

Przed czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze Transformer HD jest catkowicie
WYLACZONY.

Czysci¢ Transformer HD miekka, suchg Sciereczka lub elektrostatyczng Sciereczka do
kurzu. NIE uzywac¢ srodkow czyszczacych w ptynie na plastikowych powierzchniach
urzadzenia.

By przedtuzy¢ zywotnos$¢ Transformera HD, trzeba wyja¢ baterie z urzadzenia, jesli nie
bedzie uzywane przez tydzien lub dtuze;.

Ochronng szybe przykrywajaca kamere mozna w razie potrzeby wyczyscic $ciereczka
do obiektywéw dostarczong w opakowaniu Transformer HD. NIE nalezy uzywac
$rodkéw czyszczacych w plynie na plastikowych powierzchniach. Zadne dodatkowe
metody sterylizacji lub czyszczenia nie sg zalecane ani wymagane.

** Podatnos$¢ na zaktocenia: **

Wystawienie Transformer HD na dziatanie silnego pola o czestotliwo$ci radiowej,
wytadowan elektrostatycznych lub przejsciowych zaktocen elektrycznych moze
spowodowac chwilowe pogorszenie jakosci obrazu. Wytadowanie
elektrostatyczne (spowodowane elektrycznoscia statyczng) moze spowodowac
wygaszenie ekranu. Jesli tak sie stanie, nalezy odtaczyc¢ zasilanie od gniazdka
elektrycznego, odczekac¢ 30 sekund i ponownie podtgczy¢ zasilanie.

Ten produkt zawiera ruchome czesci. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przesuwania regulowanego ramienia lub transportu transformatora, by unikng¢
ewentualnych obrazen dioni i palcow.



By unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy wykonywa¢ zadnych
innych potaczen zasilania do portéw wejsciowych poza tymi, ktére sg wskazane na
tych zdjeciach.

Dodatkowe srodKi ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

Przewdd zasilajacy jest urzadzeniem odtaczajacym sprzet elektryczny od Zrédia
zasilania. Gniazdko elektryczne powinno by¢ zainstalowane w pobliZu urzadzenia i by¢
fatwo dostepne.

Nie nalezy uzywac¢ Transformer HD w wodzie lub w jej poblizu. Transformer HD nie
jest przeznaczony do ochrony przed kontaktem z jakimikolwiek ptynami.

Nalezy uzywac wytacznie zasilacza dostarczonego z Transformer HD. Korzystanie z
niezatwierdzonych zasilaczy moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie elementéw
elektronicznych Transformera HD.

Uzywanie innego Zrédta zasilania niz ten dostarczany przez Enhanced Vision
spowoduje uniewaznienie gwarancji na urzadzenie.

Nalezy zawsze umieszczac przewdd zasilajacy z dala od miejsc narazonych na ruch, by
unikng¢ uszkodzenia zasilacza.

Nalezy zapobiega¢ ryzyku porazenia pradem elektrycznym NIE prébujac
rozmontowywac urzadzenia. Wszelkie ustugi nalezy kierowa¢ do autoryzowanego
serwisu.

Trzeba sie upewni¢, ze wykonane podigczenia kabli sg zgodne z niniejszg instrukcja.

Transport powiekszalnika Transformer HD

Powiekszalnik jest wyposazony w wygodng walizke transportowa. By zapobiec
przypadkowemu upuszczeniu i uszkodzeniu urzadzenia, nalezy zawsze wktadac je do
futeratu, gdy nie jest uzywane.



e Nalezy odiaczac i zabezpiecza¢ wszystkie kable zasilajgce i wideo przed
przeniesieniem urzadzenia.

e  Przenocic¢ urzadzenie na duze odlegtosci, mocno chwytajac gtdwny korpus
powiekszalnika, gdy jest ztoZony. ** Nie przenosi¢ Transformera HD za gtowice
kamery, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia. **

Srodki ostroznosci i instrukcje dotyczace opcjonalnej podstawy z przyssawka

e  Jako wyposazenie dodatkowe Transformer HD moze by¢ wyposazony w podstawe z
przyssawka, ktora zapewnia uzytkownikowi wiecej miejsca na biurku niz standardowe
nogi Transformer HD.

ﬂ /‘

By zapewni¢ dobry kontakt z podtozem, podstawe z przyssawka nalezy przymocowac do
gladkiej powierzchni, ktéra jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

e Podstawe z przyssawka nalezy okresowo sprawdzac, by upewnic sie, Ze jest
nadal bezpieczna, jesli jest uzywana na tej samej powierzchni przez dtuzszy czas.
** Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac nieoczekiwane
przewrdcenie Transformer HD z powodu niewystarczajacej sity ssacej. Upadek
moze potencjalnie spowodowac uszkodzenie urzadzenia. **

 Nalezy zapoznac sie z krokami 1 i 2 instrukcji instalacji podstawki z przyssawka
dotaczonej do zakupu tego akcesorium. Zawiera ona szczegoty dotyczace
mocowania podstawki do korpusu powiekszalnika.



Wymagania systemowe i kompatybilnos¢

Transformer HD jest przeznaczony do uzytku z monitorem HDMI, komputerem
stacjonarnym/laptopem lub tabletem z systemem Android/iOS. By uzyskac jak
najlepsze wrazenia, trzeba sprawdzi¢ czy system speinia te minimalne wymagania
dotyczace 1acznosci z Transformer HD.

** Obstugiwane systemy operacyjne: ***
e  Windows 7, 8.1, 10 (64-bitowy).

e Android OS 4.4 lub nowszy (tylko Wi-Fi).

e i0S 7 lub nowszy (tylko Wi-Fi).

e MacOS 10.12 (Sierra) i 10.13 (High Sierra).
** Wymagania dotyczace monitora *: **

e  Wejscie HDMI/DVIL.

e Kamera 1080 p moze wyswietla¢ obraz na monitorze zgodnym z Full HD (1920 p x
1080 p).

e Kamera 720 p moze wyswietla¢ obraz na monitorze zgodnym z HD (1280 p x 720 p).
Rozdzielczo$¢ ekranu (minimalna) 1366 x 768 p.

** Wymagania dotyczgce procesora: ***

e Wymagania dla procesora AMD do komputera stacjonarnego/laptopa, uktad APU AMD
serii A10 z czestotliwoscig 2,5 GHz lub wyZszg, rodzina procesoréw FX-7600P z
czestotliwoscia 2,7 GHz lub wyzsza.

Wymagania dotyczace procesora Intel do komputeréw stacjonarnych/laptopéw Core
i3 z czestotliwosciag 2,4 GHz lub wyzsza, (Windows) model z poczatku 2013 r. lub
nowszy, procesor 1,3 GHz (Mac).

e  Wymagania dla procesora Android Exynos 7 Octa 5433, Octa-core, 1900 MHz, ARM
Cortex-A57 i ARM Cortex-A53, 64-bitowy lub wyzszy.

e  Wymagania dla procesora i0OS dwurdzeniowy Apple A7, 1300 MHz, Cyclone, 64-bitowy
lub wyzszy

** Wymagania dotyczace grafiki: ***
e Karta graficzna ATI Radeon ™ R6 lub nowsza.
e  (Grafika Intel HD 4600 lub wyzsza.

** Wymagania dotyczace pamieci RAM: ***

e  Komputer stacjonarny/laptop - 4 GB pamieci RAM.
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e  System Android - 3 GB pamieci RAM.

e SystemiOS - 1GB RAM.
** Wymagania dotyczace Wi-Fi: ***

e Bezprzewodowy adapter 802.11n 2,4 GHz.
** Wymagania dotyczace USB: ***

« USB3.0.

Elementy sktadowe i akcesoria Transformer HD



Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z Transformer HD i dotgczonymi
don akcesoriami:

A. Gtowica kamery - obraca sie 0 350 °
B. Gtéwny korpus powiekszalnika

C. Sktadana podstawa



D. Port baterii i pokrywa baterii

E. Kamera OCR (opcjonalna - w zalezno$ci od zakupionego modelu)
F. OSwietlenie LED

G. Port HDMI typu A.

H. Port USB 3.0 typu B.

I. Gniazdo zasilania

J. Podstawa z przyssawka (wyposazenie opcjonalne - wymienne ze standardowymi nogami
Transformer HD)

** Akcesoria w zestawie: **

1. (2 ) Baterie Transformer HD

2. Kabel HDMI - 1,8 m, kabel HDMI typu A na HDMI typu A.

3. Kabel USB 3.0 - 1 m, kabel USB 3.0 typu B na USB 3.0 typu A.

4. Adapter DVI-D pojedynczy meski na zenski HDMI.

5. Pamie¢ flash USB z instalatorem oprogramowania Transformer HD.
6. Zasilacz9V, 2,6 A.

7. Sciereczka do soczewek.

8. Futerat.

Przyciski powiekszalnika Transformer HD
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Przycisk znajdzZ - wcié$niecie i przytrzymanie tego przycisku aktywuje funkcje
Znajdz, minimalizujaca poziom powiekszenia. Po zwolnieniu przycisku
nastepuje powrdét do poprzedniego poziomu powiekszenia. Uwaga: Tej funkcji
mozna uzy¢ do tatwego odnalezienia wybranego tekstu lub fragmentu obrazu,
co bywa trudne przy wyzszych poziomach powiekszenia. Ponadto jednoczesne
wcisniecie przyciskow Znajdz i zamrozenie, umozliwia wigczenie lub
wyltaczenie o$wietlenia do czytania.

Pokretto powiekszenia - powolne obracanie pokretta zgodnie z ruchem
wskazowek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, umozliwia
zwiekszanie lub redukcje poziomu powiekszenia. Pokretto to stuzy réwniez do
nawigowania po pozycjach menu.

Przycisk trybu przegladania - wcisniecie tego przycisku umozliwia przetaczanie
sie miedzy trybami koloréw. Przycisku tego mozna takze uzy¢ do
potwierdzenia wyboru w menu HDMI. W przypadku powiekszalnika
wyposazonego w OCR, wciéniecie i przytrzymanie tego przycisku przez ponad
pie¢ sekund, umozliwia przetaczenie sie na dodatkowa, petnostronicowa
kamere OCR lub z powrotem na kamere CCTV.
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4. Przycisk zamrazania - wcisniecie tego przycisku umozliwia wykonanie zdjecia
przegladanego dokumentu lub obrazu. Wciéniecie i przytrzymanie tego
przycisku pozwala wigczy¢ menu po podtgczeniu powiekszalnika do telewizora
lub monitora HDMI. Uwaga: Mozna wcisng¢ jednocze$nie przyciski zamrazania i
opisanego ponizej przycisku Znajdz, by wiaczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie do
czytania.

5. Przycisk obracania - wci$niecie tego przycisku umozliwia obracanie obrazu na
ekranie.

6. Przycisk resetu - wcisniecie tego przycisku umozliwia wykonanie twardego
resetu powiekszalnika Transformer HD. Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka, po zresetowaniu nalezy wcisng¢ przycisk zasilania, by ponownie je
uruchomic. Jesli korzystasz sie z urzadzenia na akumulatorze, uruchomi sie ono
ponownie automatycznie.

7. Przycisk zasilania - krétkie wcisniecie tego przycisku wtacza urzadzenie lub
przelacza je w tryb gotowosci, jesli jest juz wigczone. Wcisniecie i
przytrzymanie przycisku przez ponad pie¢ sekund catkowicie wytacza
urzadzenie. Podczas proby catkowitego wytaczenia zasilania trzeba uzyskac
pewnos¢, ze urzadzenie nie jest podiaczone do zasilania.

Konfigurowanie Transformer HD

1. Nalezy znaleZ¢ stabilne i rowne miejsce, typu st6t lub biurko, gdzie mozna
bedzie wygodnie korzystac¢ z Transformer HD. Wyja¢ urzadzenie z futeratu do
przenoszenia. Mocno przytrzymac nogi powiekszalnika, a nastepnie ostroznie
roztozy¢ ramie aparatu, tak by znalazto sie w pozycji pionowej. Nastepnie
réwnomiernie roztozy¢ nogi wedtug wtasnego uznania. Im szersze nogi, tym
urzadzenie bardziej wywazone podczas obracania w catosci lub obracania
wylacznie gtowicy kamery .

©
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2. Jesli uzywa sie powiekszalnika Transformer HD po raz pierwszy lub istnieje
konieczno$¢ natadowania akumulatora, nalezy podiaczy¢ dostarczony zasilacz do
gniazdka $ciennego i do ztgcza w powiekszalniku.

3. Transformer HD jest wysoce konfigurowalny. Istniejg 4 rodzaje potaczen, ktore
mozna wykonac¢ za pomocg powiekszalnika. Warto zapoznac sie z unikatowymi
szczegoOtami ich konfiguracji i sposobami ich uruchamiania.

HDMI - w tym trybie obraz mozna oglada¢ na zwyktym telewizorze lub
monitorze. Wystarczy podtaczy¢ dostarczony kabel HDMI do Transformera
HD i uzy¢ zgodnego wyswietlacza HDMI, telewizora lub monitora
komputera. Wcisniecie przycisku zasilania uruchamia urzadzenie. W tym
trybie dostepne beda tylko elementy sterujace powiekszalnika znajdujace
sie ,na poktadzie”.

* Nalezy pamieta¢, ze wykonanie OCR nie jest mozliwe w trybie HDMI, nawet jesli
zakupiono model z wigczong funkcjg OCR. *

USB 3.0 - w tym trybie potgczenia komputera z powiekszalnikiem na
ekranie komputera obraz jest wyswietlany za posrednictwem
przewodowego potaczenia USB. Warunkiem wstepnym korzystania z trybu
USB 3.0 jest zainstalowanie aplikacji Transformer HD na komputerze. Dla
wygody, dotgczona do zestawu pamie¢ flash USB zawiera réwniez cate
oprogramowanie konieczne do rozpoczecia pracy. Nastepnie nalezy
podiaczy¢ dostarczony kabel USB 3.0 do powiekszalnika i do portu USB 3.0
w komputerze. Nastepnie wcisng¢ przycisk zasilania powiekszalnika i
uruchomic¢ aplikacje Transformer HD na komputerze.

Wi-Fi komputera lub laptopa - w tym trybie tgczymy bezprzewodowo
komputer lub laptop z powiekszalnikiem. Przed rozpoczeciem korzystania
z Transformer HD przez Wi-Fi nalezy zainstalowac aplikacje Transformer
HD na komputerze lub laptopie. Dla wygody uzytkownika pendrive zawiera
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réwniez cate oprogramowanie potrzebne do rozpoczecia pracy. Aby
potaczyc¢ sie bezprzewodowo z tabletem Transformer, trzeba sprawdzic¢
czy adapter Wi-Fi jest wigczony, zapoznac sie z krokami konfiguracji Wi-Fi
w kolejnych sekcjach, by uzyska¢ wiecej informacji na temat parowania
powiekszalnika Transformer HD. Podczas proby potaczenia nalezy
wprowadzi¢ domyslne hasto ,EV_ TransformerHD”. Gdy oba urzadzenia sg
prawidtowo potaczone, trzeba uruchomic aplikacje Transformer HD i
wcisnac¢ przycisk zasilania powiekszalnika.

* Uwaga: Transformer HD korzysta z tej samej karty sieciowej Wi-Fi, ktérg wielu
uzytkownikow tgczy ze swoimi routerami bezprzewodowymi i Internetem. W
takim przypadku, gdy jest sie podtaczonym do Transformer HD bezprzewodowo,
nie bedzie sie mie¢ potaczenia z Internetem. By zapobiec tej sytuacji, zalecane jest,
by podczas korzystania z Transformer HD skorzystac z przewodowego potaczenia
sieciowego lub uzy¢ drugiego adaptera Wi-Fi, jesli jest dostepny. *

e Wi-Fi tabletu: Transformer HD jest kompatybilny z tabletami iOS i Android.
Mozliwe jest potaczenie z Transformer HD przez Wi-Fi. Warunkiem
wstepnym korzystania z Transformera HD przez Wi-Fi i tabletu jest
zainstalowanie aplikacji Transformer HD z Google Play lub Apple App
Store. Nastepnie upewnic sie czy potgczenie Wi-Fi jest wtaczone w menu
ustawien tabletu. Warto zapoznac sie z zasadami konfiguracji Wi-Fi w
kolejnych sekcjach, by uzyska¢ wiecej informacji na ten temat. Po
nawigzaniu potgczenia wprowadzi¢ domyslne hasto ,EV_TransformerHD”.
Po prawidtowym potaczeniu obu urzadzen uruchomi¢ aplikacje
Transformer HD, wcisna¢ przycisk zasilania powiekszalnika Transformer
HD. Je$li kamera urzadzenia jest wtgczona, zostanie wyswietlony domys$lny
strumien wideo z kamery tabletu podczas oczekiwania na potaczenie.

* Uwaga: Transformer HD korzysta z tej samej karty sieciowej Wi-Fi, ktérg wielu
uzytkownikoéw taczy ze swoimi routerami bezprzewodowymi i Internetem. W
przypadku wiekszo$ci tabletéw oznacza to, Ze po potaczeniu z Transformer HD
potaczenie internetowe nie bedzie dostepne. *

4 . Niezaleznie od uzywanej kombinacji wyswietlaczy, Transformer musi by¢
wiaczony, by z niego korzystaé. Zostanie wyswietlony komunikat ,Podtgczanie
powiekszalnika”, po czym trzeba jeden raz wcisna¢ przycisk zasilania. Powinno sie
wowczas pojawic logo Transformer HD.

Nastepnie obraz powinien pojawic sie na ekranie i mozna bedzie przejs¢ do
Podgladu na zywo CCTV. Urzadzenie wskazuje stan swoich potaczen za pomoca
wbudowanych diod LED. Tabela szczegdtowo opisujaca te stany znajduje sie w
nastepnym rozdziale. Prosimy o cierpliwo$¢, moze to troche potrwac, poniewaz
urzadzenie uruchamia sie i ustanawia potaczenie.
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** Kroki konfiguracji Wi-Fi: **

Jesli zamierza sie uzywac tabletu Transformer HD przez Wi-Fi, wykona¢ ponizsze
czynnoSci, by sparowa¢ komputer lub tablet z powiekszalnikiem Transformer, by
modc uzywac go bezprzewodowo.

e Krok # 1: Nalezy wej$¢ do ustawien sieci komputera Ustawienia Wi-Fi tabletu
(upewnic sie, ze adapter Wi-Fi jest wigczony)

e Krok # 2: Wyszukac pobliskie sieci Wi-Fi i zidentyfikowa¢ Transformer HD na
podstawie jego numeru seryjnego, ktéry powinien by¢ wyraznie oznaczony na
urzadzeniu.

e  Krok # 3: Wybrac potaczenie z tym urzadzeniem

e  Krok # 4: Powinien pojawi¢ sie monit o hasto sieciowe, ktére jest domys$lnie ustawione
na ,EV_TransformerHD”. Hasto Wi-Fi i identyfikator SSID mozna zmieni¢ w menu
ustawien w aplikacji PC Viewer.

 Krok # 5:]esli skonfigurowanych jest wiele sieci, trzeba zawsze sprawdzac liste sieci,
by upewnic sie, ze przed uzyciem wybrano Transformer HD.

Diody LED stanu powiekszalnika

Transformer HD posiada trzy diody LED - biatg, pomaranczowa i zielona. Istnieja
trzy rézne warunki, w ktérych diody te sg wigczone, wytgczone lub migajg w
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odstepach 1-sekundowych. Wiecej informacji na temat funkgcji, ktore petnia oraz
znaczenia poszczeg6lnych iluminacji i kombinacji, mozna znaleZ¢ ponizej. Pole
Zrodta zasilania odnosi sie do tego, czy urzadzenie jest podtaczone do gniazda

zasilania czy tez jest zasilane z baterii.

B
-
oK |
I

¢

Amber

Different Light Colors

Different Light Conditions

** Wskazniki stanu zasilania i stanu ladowania baterii **

Zrédto Stan Dioda Dioda Opis
zasilania urzadzenia zielona pomaranczowa
Z gniazdka Wiaczone Swieci Miga Ladowanie
Swiattem akumulatora
statym
Z gniazdka Wiaczone Swieci Swieci Akumulator w
Swiattem Swiatlem pemi
statym statym natadowany
Z gniazdka W stanie Miga Miga Stan
gotowosci gotowosci /
tadowanie
Z gniazdka W stanie Miga Swieci Stan
gotowosci Swiattem gotowosci /
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statym akumulator w
peni
natadowany

Z Wiaczone Wytaczona Swieci Akumulator w
akumulatora Swiattem petni

statym natadowany /
stan dobry

4 Wiaczone Wytaczona Miga Niski poziom

akumulatora natadowania
akumulatora

z W stanie Miga Swieci Stan

akumulatora gotowosci Swiattem gotowosci

statym

z Wytaczone Wytaczona Wytaczona Akumulator w

akumulatora pehi
natadowany /
urzadzenie
wylaczone

By uzyska¢ wiecej informacji na temat stanéw zasilania warto zapoznac sie z
rozdziatem dotyczacym stanéw zasilania powiekszalnika.

** Tabela gotowosci wyswietlacza i polaczen **

Stan Biata dioda Opis
urzadzenia
Wiaczone Miga na urzadzeniu Urzadzenie nie jest podtgczone do
wiaczonym i zadnego interfejsu wyswietlacza, ale
wylaczonym jest wiaczone i gotowe do nawigzania
potaczenia z HDMI, USB 3.0 lub Wi-Fi.
*Jesli zamierza sie wyltaczy¢
urzgdzenie i migajaca diode, wystarczy
przytrzymac zielony przycisk zasilania
przez pie¢ sekund.
Wiaczone DomyS$lnie wigczona Urzadzenie jest podiaczone przez Wi-

(mozliwos¢
definiowania przez

Fi/USB/HDMI

*Diode mozna wiaczac i wytaczac za
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uzytkownika) pomocag aplikacji lub przyciskdw
sterujacych powiekszalnika.

Stan Wytaczona Jest to tryb oszczedzania energii i by

gotowosci wlaczy¢ urzadzenie, i przygotowac je
do uzycia, nalezy wcisnac¢ zielony
przycisk zasilania.

Wytaczone Wytaczona Urzadzenie jest wylaczone lub zostato

wylaczone przez uzytkownika i nie
jest gotowe do potaczenia.

*Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie jest
wigczane przez krotkie wcisniecie
przycisku zasilania.

Niniejsza tabela wskazuje, czy urzadzenie jest wlaczone i gotowe do sparowania.
Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na fakt, Ze biata dioda LED moze by¢ wigczana
lub wytgczana przez uzytkownika, gdy urzadzenie juz pracuje, w celu o$wietlania
a wiec nie jest uzywane wytacznie do okreslania stanu urzadzenia. W takiej
sytuacji nalezy réwniez zwroci¢ uwage na diody LED stanu urzadzenia, znajdujace
sie pod portami HDMI i USB 3.0, z tytu Transformer HD.

Instalacja oprogramowania na Transformer HD

Transformer HD to nazwa oprogramowania, ktére wspoétpracuje z Transformer
HD i umozliwia wyswietlanie obrazu CCTV po podtgczeniu do komputera PC lub
tabletu. Istnieje unikatowy pakiet oprogramowania, ktéry nalezy zainstalowac na
komputerze PC, na urzadzeniu z systemem Android lub i0S. Pakiet 6w powinien
znajdowac sie na dysku USB dostarczonym wraz z powiekszalnikiem. Aktualizacje
oprogramowania beda dostepne do pobrania z naszej witryny internetowej pod
adresem http://www.enhancedvision.com/. Jesli korzysta sie z tabletu, aplikacja
Enhanced Vision bedzie dostepna w sklepie Google Play lub Apple Store. Jako
przyktad pokazano tutaj metode instalacji na komputerze PC, jednak ekran
instalacji na komputerze Mac jest podobny, z kilkoma kosmetycznymi réznicami.

Krok #1 to uruchomienie programu instalacyjnego Transformer HD. Znajduje sie on na
dysku flash USB w folderze , TRHD Windows for Windows Installation or MacOS Installer”.
Dysk ten jest dotaczony do powiekszalnika Transformer HD.
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TRHD-MacOS Installer
TRHD-Windows Installer
repository

‘L) TransformerHD Installer Setup

Setup - Transformer HD

Welcome to the Transformer HD Setup Wizard.

[ Next

Krok #2 to wybranie $ciezki folderu instalacyjnego.
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@ (L) TransformerHD Installer Setup

Installation Folder

Please specify the folder where Transformer HD will be installed.
C:\Program Files\Enhanced Vision\TransformerHD| Browse... L

I Mext ] [ Cancel

Krok #3 to wybér zadanego jezyka (jezykow). Mozna wybrac kilka jezykoéw, ktére beda
uzywane w opcjonalnych OCR, w celu wykonania zamiany tekstu na mowe. Po wci$nieciu
strzatki w dét mozna zobaczy¢ peing liste jezykow.

@ i) TransformerHD Installer Setup

Select OCR & Text to Speech Languages

Please select the OCR & Text to Speech Languages you want to install.

TransformerHD Application Install TransformerHD.
> Group 1 - Western Lauguages This component will occupy

AR approximately 1.37 GiB on your hard
Group 2 - Asian Languages gk dhive.

| Defaut || selectal || Deselectal |

[ Next ][ Cancel ]

Krok #4 to zaakceptowanie umowy licencyjnej Transformer HD.
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P, =
@ (L) TransformerHD Installer Setup

License Agreement

Please read the following license agreement. You must accept the terms contained in this
agreement before continuing with the installation.

Transformer HOTM Software License Agreement

»

[am]

This Transformer HOTM Software License Agreement allows you, as a licensee, to use the
Transformer HDTM software subject to the terms and conditions set forth below.

1. Enhanced Visian, Inc. ("EV") owns or has rightfully licensed all rights, title, and interest,
in and to the Transformer HOTM software, induding copyright, trademark, trade secret,

and patent rights, EV hereby grants you a license to use the Transformer HOTM software
for wnur nersnnal use with FU's TRANSFORMPR & HN and any weheam.  Anv nther nse is

) I accept the license,
@ Idonotaccept the license,

Krok #5 polega na potwierdzeniu lokalizacji skr6tdw w menu Start (nazwa folderu, z
ktérego uruchamiana jest aplikacja Transformer HD) i gotowoSci do instalacji.

S

@ L) TransformerHD Installer Setup
-

Start Menu shortcuts

Select the Start Menu in which you would like to create the program's shortcuts. You can also
enter a name to create a new folder.

Enhanced Vision|

Accessories
Adrninistrative Tools |

»

Beyond Compare 3
CogTeol

Dell

Dropbox

l.m

Evolus
i
CilaTilla CTN T lhmemde

Mext l [ Cancel

Krok #6 Prosimy o cierpliwo$¢ podczas procesu instalacji, ktory moze potrwac dtuzsza
chwile.
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&) i) TransformerHD Installer Setup

Creating local repository

., | 5
Creating local repository

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository fcom. vendor. Western.English (UK) /page. ui
C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD/repository/com.vendor. Western.English(UK) finstallscript. qs
C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD jrepository/com.vendor. Western.Czech/page.ui
C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD jrepository fcom.vendor. Western.Czech/installscript.qs l
C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD jrepository/com.vendor. Western.Greek /page. ui

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository/com.vendor. Western.Greekfinstallscript.qs

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository/com.vendor.Asian/page.ui

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository /fcom.vendor. Asian/installscript.qs

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository/com.vendor.Western/page. ui

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD/repository /com.vendor. Western/installscript.gs

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD/repository/com.vendor. Asian.English(UK)/0. 1.0-1meta. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository fcom.vendor. Asian.English(UK)/0. 1.0-1data. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository/com. vendor. Asian.English(UK)/0. 1.0-1data. 7z.shal

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD jrepository/com.vendor. Western.Danish/0. 1.0-1meta. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository fcom. vendor. Western.Danish/0. 1.0-1data. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD jrepository/com.vendor. Western.Danish/0. 1.0-1data. 7z.shal

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository/com.vendor.Western. Turkish/0. 1.0-1meta. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD/repository/com.vendor. Western. Turkish/0. 1.0-1data. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository/com.vendor.Western. Turkish/0. 1.0-1data. 7z.shal

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository/com.vendor.Western.Greek/0.1.0-1meta. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository/com. vendor. Western.Greek/0. 1.0-1data. 7z

C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD /repository/com.vendor.Western.Greek/0. 1.0-1data. 7z.shal —
C:/Program Files/Enhanced Vision/TransformerHD frepository fcom.vendor. Western.German/0. 1.0-1meta. 7z (4

Krok #7 wystepuje tylko na komputerach z systemem Windows. Na tym etapie pojawi sie
monit o zaakceptowanie instalacji sterownika niezbednego do dziatania powiekszalnika
Transformer HD, co jest niezbedne do jego uzywania. Nastepnie pojawi sie kolejny monit o

podiaczenie powiekszalnika. Po zakonczeniu instalacji mozna bedzie uruchomi¢ aplikacje
Transformer HD.
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(L) TransformerHD Installer Setup

Completing the Transformer HD Wizard

Click Finish to exit the Transformer HD Wizard.

E=] Windows Security X

Would you like to install this device software?

Name: Cypress Universal Serial Bus controllers
<9 publisher: Enhanced Vision

Always trust software from "Enhanced Vision". Install

@) You should only install driver software from publishers you trust. How can | decide
which device software is safe to install?

Skroty klawiszowe i gesty w Transformer HD

Aplikacja Transformer HD oferuje wiele skrétéw klawiszowych, dzieki ktérym

mozna szybko uzyska¢ dostep do okreslonych funkcji bez konieczno$ci
nawigowania po menu.

Kombinacje klawiszy skrétow

Dostep do niektdrych funkcji Transformer HD mozna uzyskac¢ za pomoca
kombinacji przyciskow na klawiaturze. W niniejszej instrukcji obstugi znajda sie
odniesienia do tych kombinacji przyciskdw (np. wcisna¢ ,CTRL” + ,S”). Oznacza to,
ze przyciski powinny by¢ wciSniete jednoczes$nie.
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Skrocony opis klawiszy polecen

T, 1, i— to klawisze strzatek. Jesli wymienione sa dwa lub trzy rézne klawisze, takie jak
,CTRL S”, oznacza to, ze uzytkownik powinien wcisna¢ te klawisze jednocze$nie. W
ponizszych tabelach prezentowane sg skroty Windows i skroty Mac.

Plik Windows Mac
Zapisywanie obrazu CTRL S CMD S
Otwieranie obrazu lub CTRL O CMD O
wideo

Wyswietlacz Windows Mac
Oswietlenie wlaczone / L L
wylaczone
Nastepny preferowany C C
tryb koloru

Ogolna pomoc Windows Mac
Pomoc F1 F1
Ustawianie ostrosci okna | CTRL ALT G CMD OPTION G
Transformer HD
Poziom natadowania CTRL B CMD B
akumulatora
Menu pomocy CTRL / F1
Przywracanie ustawien CTRLR CMD R
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fabrycznych

Informacje o produkcie F2 F2
Zamykanie ALT F4 CMD Q

Znaczniki Windows Mac
Znacznik poziomy H H
Znacznik pionowy \' \'%
Grubos$¢ znacznika M M
Pozycja znacznika CTRL +/- CMD +/-
Odstep miedzy +/- +/-
znacznikami
Przechodzenie miedzy CTRL G CMD G
znacznikami

Kamera Windows Mac

Przelaczanie kamery CTRL C CMD C
Zamrazanie obrazu Spacja Spacja
Przechwytywanie obrazu | M M
Powiekszenie obrazu Strzatka w gore Strzatka w gore
Zmniejszenie obrazu Strzatka w dot Strzatka w dot
Znajdowanie lokalizacji F F
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Automatyczne ustawianie | CTRL A CMD A
ostrosci
Obracanie obrazu R R
Okno Windows Mac
Minimalizowanie CTRL M CMD M
rozmiaru okna
Zamykanie okna OCR CTRLW CMD W
Wiaczanie pelnego ekranu | F7 F7
Zmiana potozenia okna F8 F8
Umieszczanie okna w CTRL strzatka w dét CMD strzatka w dét
dolnej potowie ekranu
Umieszczanie okna w CTRL strzatka w gére CMD strzatka w gore
gornej potowie ekranu
Umieszczanie okna w CTRL strzatka w lewo CMD strzatka w lewo
lewej polowie ekranu
Umieszczanie okna w CTRL strzatka w prawo CMD strzatka w prawo
prawej potowie ekranu
Zwiekszanie lub SHIFT strzatka w prawo / | SHIFT strzatka w prawo /

zmniejszanie rozmiaru
okna w poziomie

strzatka w lewo

strzalka w lewo

Zwiekszanie lub
zmniejszanie rozmiaru
okna w pionie

SHIFT strzatka w dot /
strzatka w gore

SHIFT strzatka w doét /
strzatka w gore
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Polecenia szczypniecia na trackpadzie w celu wykonania powiekszenia sg wywotywane
podczas korzystania z komputera lub tabletu z ekranem dotykowym. Polecenia przewijania
sq3 wywolywane za pomocg kétka myszy, a polecenia przeciggnij i przenie$ mozna
wykonywac za pomocg myszy lub ekranu dotykowego.

Trackpad

Aplikacja przegladarka Transform HD obstuguje wiele gestow na trackpadzie.
Obstuguje takze inne zachowania interfejsu uzytkownika, utatwiajace korzystanie z
urzadzenia.

Uszczypniecie w celu powiekszenia

Gest uszczypniecia (dwa palce zamykajace sie lub rozsuwajace na trackpadzie)
powieksza obraz z kamery.

Przewijanie w celu dostosowania odstepow miedzy znacznikami

Wykonanie przewijania za pomocg myszy umozliwia zwiekszanie lub zmniejszanie
odstepow miedzy znacznikami linii i okien na ekranie.

Przeciaganie znacznikéw w celu ich przeniesienia

Pozycje dwoch znacznikéw mozna zmienia¢, klikajac i przeciggajac je. Szerokosc¢
kazdego znacznika mozna zmienia¢, klikajac i przeciagajac kazdy z nich.

Pozycje kamery CCTV

Transformer HD oferuje cztery tryby pracy. Kazdy tryb zachowuje wybrany
poziom powiekszenia i tryb koloru oraz inne, skonfigurowane ustawienia.
Automatycznie wykrywa zmiane potozenia kamery i przywraca ustawienia do
wcze$niej wybranych. Wystarczy obroéci¢ gtowice kamery w strone celu, ktéry sie
oglada, a powiekszalnik wykona reszte zadania.

e Tryb czytania
e Tryb ogladania z dystansu

e Tryb z kamerg zwrdcong na siebie (cyfrowe lustro).
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Tryb czytania

Kamere mozna obnizy¢ w celu czytania, pisania lub wykonywania innych
czynnosci, zwigzanych np. z hobby. To sprawia, ze powiekszalnik sprawdza sie
zarowno w szkole i na uczelni, jak i w pracy czy w domu. Po obréceniu kamery
dot wyswietlany jest komunikat ,Reading”. Ramie kamery mozna przestawi¢ w
lewo lub w prawo ilekko w gore lub w dét. Najlepiej jest zamkna¢ soczewke
zblizeniowa, gdy obiekty sg umieszczone bezposrednio pod kamera, by uzyska¢
optymalng klarowno$¢ widzenia.

———

Tryb z dystansu

Kamere mozna obraca¢ do przodu, by uchwyci¢ ludzi, obiekty i scenerie.
,0dlegtos$¢” jest wyswietlana po zmianie na ten kat widzenia. Trzeba pamietac o
otwarciu soczewKki zblizeniowej do ogladania na odlegtos¢

Tryb ten umozliwia powiekszanie obiektéw i cho¢ kamera moze ogladac obiekty z
nieskonczonej odlegtosci, zalecany jest dystans od kamery do obiektu wynoszacy
okoto 5-30 stop.
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Tryb z kamerg zwrdcong na siebie (cyfrowe lustro)

Tryb z kamerg zwrd6cong na siebie (Self View) witacza sie, gdy gtowica kamery jest
zwrdécona w strone uzytkownika i dziata jak cyfrowe lustro. Po zmianie orientacji
na urzadzeniu wyswietlany jest napis ,Self”. W tej pozycji mozna uzywac
powiekszalnika wykonujac makijaz, golenie twarzy lub inne czynnosci higieniczne.
By uzyska¢ optymalng ostros¢, nalezy otworzy¢ soczewke przeznaczong do
makrofotografii, co poprawi ostro$¢ ogladanego obrazu wiasnej twarzy.
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Widok z kamery z ramieniem otwartym do pozycji pionowej

Tryb pionowy jest aktywowany, gdy gtowica kamery jest ustawiona pionowo. Ma
to na celu zwiekszenie dostepnej wysokosci i polepszenie zakresu kamery. Dzieki
temu osigga sie szeroki kgt widzenia i nie ma koniecznosci dokonywania duzej
ilo$ci zmian pozycji ramienia kamery podczas ogladania bardziej odlegtych celow,
np. takich, jak szkolna tablica.

Regulacja powiekszenia

Transformer HD oferuje szeroki zakres powiekszenia. Mozna je regulowac za
pomocg przetgcznika zoomu na urzadzeniu, przy uzyciu klawiatury komputera, za
pomoca gestow na ekranie dotykowym lub przy uzyciu elementéw sterujacych
menu za posrednictwem aplikacji Transformer HD.
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By wyregulowac powiekszenie, trzeba obracac przelacznik zoomu znajdujacy sie z
tylu powiekszalnika Transformer HD lub uzy¢ aplikacji. Obrét przetacznika w
kierunku ,+” zwiekszy poziom powiekszenia, za$ obroét przetagcznika w kierunku ,,-
” zredukuje poziom powiekszenia.

Warto$¢ powiekszenia pojawi sie w lewym, gérnym rogu monitora podczas
zwiekszania lub zmniejszania jego poziomu.

Jesli korzysta sie z komputera z klawiatura, mozna uzy¢ klawiszy strzatka w gore
strzatka w do6t, by zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom powiekszenia.

Jesli uzywa sie tabletu, mozna uzy¢ gestu uszczypniecia, by zwiekszy¢ poziom
powiekszenie lub gestu rozsuwania, by go zmniejszy¢.

Zmiana trybu wyswietlania

e Transformer HD zostatl zaprojektowany w celu zapewnienia
optymalnego ogladania osobom z okreslonymi wymaganiami wzroku, oferujac
szeroki wybdr koloréw tekstu i tta. By przetaczac sie miedzy peinym kolorem, a
trybem czarno-biatym, nalezy wcisna¢ przycisk Tryb koloru (Color Mode)

znajdujacy sie z tytu urzadzenia.

Mozna tez uzy¢ przyciskéw Trybu koloru w aplikacji. Do dyspozycji sa wowczas:
ulepszony pozytyw, ulepszony negatyw i 5 ulubionych trybéw koloru. Te ostatnie
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sa modyfikowalne do dowolnej z dodatkowych 28 opcji wyboru koloru.
Preferowane tryby koloréw mozna zmienia¢, jak juz wspomniano przy okazji
ustawien systemowych.

Regulacja trybow wyswietlania

Tryb wys$wietlania mozna wybra¢ wciskajac przycisk Tryb koloru znajdujacy sie z
tytu urzadzenia lub uzy¢ przyciskéw Trybu koloru w aplikacji Transformer HD.

Kazde wcisniecie umozliwia przejScie przez wszystkie tryby wyswietlania.

Tryby wyswietlania

Dostepne tryby podgladu mozna regulowac za pomocg opcji menu ustawien. W
trybie koloru znajduje sie lista wszystkich dostepnych kombinacji koloréw z
polem wyboru. Po wybraniu opcji pojawi sie ona w sekcji Zmiana trybu
wys$wietlania i sekcji Dostosowywanie trybu wyswietlania. By wyswietli¢ peten
zakres opcji nalezy przewing¢ w do6t cate menu.

Obraz w petnym kolorze

Ten tryb zapewnia wierne odwzorowanie koloréw powiekszanego obrazu.

Ustawienia domysine - ulepszony obraz pozytywowy

Ten tryb oferuje biate tto z czarnym tekstem. Zwieksza kontrast, zapewniajac
wyrazne obrazy tekstowe do czytania.

Ustawienia domysine — ulepszony obraz negatywowy

Ten tryb oferuje czarne tto z biatym tekstem. Zwieksza kontrast, zapewniajac
wyrazne obrazy tekstowe do czytania.

Domyslny kolor 1

Domyslnie w tym trybie wyswietlane jest czarne tto z zielonym tekstem.

Domyslny kolor 2

Domyslnie w tym trybie wyswietlane jest czarne tto z z6ttym tekstem.

Domyslny kolor 3

W domyslnych ustawieniach ten tryb zapewnia zétte tto z niebieskim tekstem.
Kolor 4 zdefiniowany przez uzytkownika

Ten tryb domysSlnie jest wylaczony.
Kolor 5 zdefiniowany przez uzytkownika

Ten tryb domySlnie jest wylaczony.
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Korzystanie z funkcji Znajdz

: Funkcja ZnajdZ (Find) pomaga szybko zidentyfikowac
powiekszone miejsce na stronie lub zlokalizowa¢ okreslong czes¢ obiektu, ktéra
uzytkownik zamierza doktadniej obejrzec.

W trybie powiekszenia nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ZnajdZ umieszczony
na korpusie Transformer HD.

e Transformer automatycznie ustawi zoom na najszersze pole widzenia, a cel pojawi sie
na $rodku ekranu monitora.

e  Wowczas mozna przenie$¢ prace lub materiaty do czytania, by osiggna¢ zadane
potozenie w obszarze docelowym.

e Nastepnie trzeba zwolni¢ przycisk Znajdz, by powiekszy¢ przedmiot znajdujacy sie w
docelowym obszarze.

e  Skrot klawiszowy to F.

Korzystanie z funkcji zamrazania

Zamrazanie (Freeze) umozliwia wykonanie zdjecia
obiektu powiekszanego w celu doktadniejszego obejrzenie obrazu.

Ponizsze wskazowki maja zastosowanie do trybu zamroZenia wylgcznie przy uzyciu
powiekszalnika:

e By aktywowac tryb zamrazania nalezy wcisna¢ przycisk Zamrazanie (Freeze).

e By wylaczy¢ tryb zamrazania, nalezy wcisna¢ ponownie ten przycisk lub zmieni¢ kat
widzenia/pozycje kamery.

e  Skrot klawiszowy to Spacja.
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Przeglad menu systemu Transformer HD

Systemowy pasek narzedzi

Po skonfigurowaniu i wtgczeniu powiekszalnika, w gérnej czesci okna aplikacji
Transformer HD, widoczny bedzie pasek narzedzi. W trybie pelnoekranowym na
komputerze PC mozna najecha¢ myszg na lewy, gérny rog ekranu i wyswietli¢
wyskakujgce menu. Klikniecie lewym przyciskiem myszy tej opcji menu
spowoduje wyswietlenie paska narzedzi. Pasek zawiera wszystkie dostepne
podczas korzystania z Transformer HD funkcje, ktore pojawiajg sie po podtaczeniu
powiekszalnika do komputera lub tabletu. Zostaly one wymienione ponize;j.

File Camera Display Markers Window Settings Help

1. **Plik ** - Otwieranie i zamykanie plikow, obrazéw i tekstéw OCR za pomoca aplikacji
Transformer HD .

2. **Kamera ** - Przetgczanie miedzy kamerami OCR i CCTV; Zatrzymywanie obrazu,
nagrywanie wideo, dostosowywanie poziomu powiekszenia, wigczanie funkcji
wyszukiwania, wigczanie automatycznej ostrosci, obracanie obrazu.

3.  * WysSwietlanie** - Wigczanie i wytgczanie oswietlenia §wiatto LED, dostosowywanie
jasnosci przegladarki, zmiana tryb koloru i dostosowywanie preferencje trybu koloru.

4. **Znaczniki ** - Wigczanie i wytgczanie znacznikéw linii i okien, dostosowywanie
grubos$ci znacznika linii.

5.  * Okno** - Minimalizowanie aplikacji Transformer HD, wigczanie lub wytaczanie
automatycznego ustawienia petnego ekranu, wybieranie pozycji okna wyswietlania.

6. ** Ustawienia** - Przywracanie ustawien fabrycznych, ustawianie preferencji
uzytkownika, dostosowywanie jezyka, zmiana rozdzielczo$ci, konfigurowanie nazwy i
hasta Wi-Fi, wyswietlanie informacji o oprogramowaniu i oprogramowaniu
sprzetowym, zmiana trybu leworecznego i praworecznego, konfigurowanie informacji
o urzadzeniu.

7. * Pomoc ** - WysSwietlanie informacji o skrétach i szybkie odniesienia.

Zaktadka Plik

Zaktadka Plik zawiera dwie funkcje, ktére umozliwiajg porzadkowanie i dostep do
zapisanych plikoéw. Dostep do tych funkcji mozna uzyskac¢ zaréwno w trybie CCTV,
jaki OCR.
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** Funkcja Zapisz ** - Skrot CTRL + S. Funkcja ta stuzy do zapisywania
obrazu z kamery CCTV lub OCR. Po wykonaniu skanowania OCR mozna jej rowniez
uzy¢ do zapisania pliku tekstowego OCR.

** Funkcja Otworz** - Skrot CTRL + O. Funkcja ta stuzy do otwierania
plikow dowolnego typu, ktore zostaly wczesniej zapisane w Transformer HD. Sa to
pliki .jpeg (zapisany obraz), .txt (zapisany OCR) lub .avi (zapisany film).

Zaktadka Kamera

Zaktadka Kamera zawiera funkcje zwigzane z kamera Transformer HD. Wszystkie
szczegOty i skréty do aktywacji funkcji znajduja sie ponize;j.

** Funkcja kamera CCTV na zywo ** - Skr6t CTRL + C. Funkcja ta
przetacza kamere na tryb CCTV (jesli uprzednio znajdowata sie w trybie OCR)
zapewniajgcy petny zasieg widoku.

** Funkcja kamera OCR ** - Skrot CTRL + C. Funkcja ta przetacza
kamere na tryb OCR (jesli uprzednio znajdowata sie w trybie CCTV).
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** Funkcja Zamrazanie** - Skrét Spacja. Funkcja ta tymczasowo
przechwytuje nieruchomy obraz, by umozliwic jego doktadniejsze obejrzenie. Jest to
przydatne np. w przypadku zapisywania informacji na szkolnej tablicy.

OCR

! ** Funkcja: OCR ** - Skroét Ctrl + E. Funkcja ta stuzy do
natychmiastowego wykonania skanowania OCR i rozpoczecia odczytu zwrotnego po
zakonczeniu przetwarzania. Nastgpi wéwczas pominiecie okna podgladu stosowanego
z poziomu zaktadki Kamera. Funkcja ta jest dostepna tylko w urzadzeniach z
witgczonym OCR w trybie kamery OCR.

E ** Funkcja Nagrywanie - Skrot CTRL + P. Funkcja ta stuzy do

zapisywania wideo za pomocg powiekszalnika Transformer HD. By zatrzymac
nagrywanie i zapisa¢ wideo, nalezy wcisna¢ przycisk nagrywania po raz drugi. Film
wideo zostanie automatycznie odtworzony w celu sprawdzenia.

** Funkcja Powiekszenie ** - Skrot T (strzatka w gore). Funkcja ta stuzy
do stopniowego zwiekszania poziomu powiekszenia.

** Funkcja Zmniejszanie** - Skrot | (strzatka w dét). Funkcja ta stuzy do
stopniowej redukcji poziomu powiekszenia.
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**Funkcja: znajdz lokalizacje** - Skrét F. Funkcja ta stuzy do szybkiego
okres$lenia potozenia poprzez przybliZenie do minimalnego poziomu w celu
zwiekszenia pola widzenia. Ponowne nacisniecie funkcji Znajdz lokalizacje powoduje
powrd6t do poprzedniego poziomu powiekszenia. Pojawi sie wowczas grafika docelowa,
by wskaza¢, dokad powrdci widok.

** Funkcja Automatycznej ostrosci (auto fokus)** - Skréot CTRL + A.
Funkcja ta wigcza lub wytacza ustawianie ostrosci kamery wspomagane komputerowo.
Podczas ogladania celéw z réznych odlegtosci moze zaistnie¢ potrzeba wytgczenia tej
funkcji, by utrzymac stata ostros¢. Po ponownym witaczeniu tej funkcji nastepuje
automatyczne ustawianie sie w celu uzyskania najlepszej ostrosci.

**Funkcja Obracanie** - Skrot R. Funkcja ta dostosowuje obraz z
kamery i cyfrowo obraca go, dzieki czemu nie ma konieczno$ci manualnego
dostosowywania glowicy kamery, by uzyska¢ zagdany widok.

Zaktadka Wyswietlanie

Zaktadka Wyswietlanie zawiera wszystkie funkcje zwigzane z parametrami
wyswietlania obrazu. Jej szczeg6ty zostaly wymienione ponizej wraz ze skrotami
stuzgcymi do ich aktywacji.

LW
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**Funkcja LED** - Skrot L. Funkcja ta stuzy do wiaczania i wytaczanie
oSwietlenia LED.
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: **Funkcja Suwak jasno$ci** - Skrot nie dotyczy. Funkcja ta stuzy

do dostosowywania catkowitej jasnos$ci obrazu. Suwak mozna przesuwac za pomoca
myszy lub touchpada.

**Funkcja Kontrast trybu koloru**. Skrét nie dotyczy. Funkcja ta stuzy
do zmiany poziom nasycenia barw w trybie koloréw. Jesli wystepuja trudnosci z
ogladaniem w trybie koloru, mozna dostosowac¢ poziom barwy przy uzyciu kontrastu.

°%

e **Funkcja Nastepny preferowany tryb koloru**. Skrét C. Funkcja ta stuzy
do cyklicznego przetaczania preferowanych trybéw koloru po kolei.

**Funkcja Lista preferowanych trybéw koloru**. Skrét nie dotyczy.
Funkcja ta umozliwia szybkie wybranie dowolnego z preferowanych trybéw koloru z
listy.

Zaktadka Znaczniki

Zaktadka Znaczniki jest stosowana z funkcjami okienkowymi i funkcjami
znacznikéw. Funkcje te stuza utatwieniu odczytywania celu poprzez obramowanie
go liniami lub zakrycie peryferyjnego obszaru podgladu. Dostosowa¢ mozna
potozenie zaroéwno linii, jak i znacznikdw okien przy pomocy myszy lub dotykajac
ich palcem na touchpadzie i przeciaggajac w zagdane miejsce na ekranie.
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_ **Funkcja Poziomy znacznik linii**. Skrot H. Funkcja ta wiacza i wytacza
znaczniki linii poziome;.

**Funkcja poziomy znacznik okna**. Skrét H. Funkcja ta wlacza i wytacza

poziome znaczniki okien.

**Funkcja Pionowy znacznik linii**. Skrét V. Funkcja ta wtgcza i wytacza

pionowe znaczniki linii.

CE) **Funkcja Pionowy znacznik okna. Skrét V. Funkcja ta witacza i wytacza

pionowe znaczniki okien.

N
**Funkcja Grubos$¢ znacznika™*. Skréot M. Funkcja ta stuzy do
dostosowywania grubosci znacznikéw linii pionowej i poziome;j.

Zaktadka Okno
Zaktadka Okno kontroluje potozenie i rozmiar okna powiekszonego obrazu.
Mozna je dostosowywac lub zmienia¢, by szybko przenie$¢ okno do zadanej
lokalizacji, a takze sterowac automatyczng funkcja petnego ekranu.
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. **Funkcja Minimalizowanie okna**. Skrot CTRL + M. Funkcja ta

minimalizuje okno i usuwa nieostry obraz.

— **Funkcja Wiaczania automatycznego petnego ekranu**. Skrét F7. Funkcja
ta wiacza automatyczny petny ekran. Powoduje to, Ze obraz znajduje sie na catym ekranie i
ukrywane sg menu i paski narzedzi, wowczas gdy nie sg uzywane.

Q ** Funkcja Umieszczanie okna w prawym, gérnym rogu**. Skrot F8.

**Funkcja Umieszczanie okna w prawym, dolnym rogu**. Skrét F8. |

© **Funkcja Umieszczanie okna w lewym, géornym rogu**. Skroét
F8.
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**Funkcja Umieszczanie okna w lewym, dolnym rogu**. Skrot F8.

**Funkcja Umieszczanie okna w prawej potowie ekranu**. Skrot
CTRL + — (strzatka w prawo) lub F8.

**Funkcja Umieszczanie okna w lewej potowie ekranu**. Skrot
CTRL + « (strzatka w lewo) lub F8.

**Funkcja Umieszczanie okna w gornej potowie ekranu**. Skroét
CTRL + T (strzatka w gore) lub F8.
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@ **Funkcja Umieszczanie okna w dolnej potowie ekranu**. Skrot

CTRL + | lub F8**,

Zaktadka Ustawienia

Zaktadka ta umozliwia dostosowywanie kilku waznych ustawien specyficznych
dla powiekszalnika, takich jak kolor, balans bieli, czestotliwo$¢ systemu i jezyk.

Wybér trybu koloru Zaktadka Wybér trybu koloru umozliwia
zmiane ustawien wstepnych kolorow. W
sumie jestich 7.
Kamera CCTV 1080 p 30 Regulacja rozdzielczosci kamery w
zakresie od 1080 p 30 do 720 p 60
Kamera CCTV 720 p 60 klatek na sekunde;.

Kolor automatyczny

Kolor neutralny

Kolor ciepty

Kolor zimny

Opcje te reguluja balans bieli wideo.
Kolor automatyczny dostosowuje sie do
otoczenia, kolor normalny ustawia
naturalne barwy, kolor ciepty oferuje
czerwony odcien, zas kolor zimny -
odcien niebieski.

Czestotliwos¢ systemu 50 Hz

Opcja regulacji czestotliwosci systemu
umozliwia jej dostosowanie do
wymogéw wybranego Kraju.

Tryb leworeczny

Opcja ta zmienia tryb obstugi
urzadzenia na leworeczny zar6wno w
przypadku ogladania obiektéw na
odlegtos¢, jak i w trybie kamery
skierowanej na siebie (tryb cyfrowego
lustra).
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Skroty klawiszowe Opcja skroty klawiszowe umozliwia
korzystanie ze skroconych polecen
zamiast wybierania ikon.

Wejscie audio Opcja ta wyswietla gtdwne urzadzenie
audio.
Jezyk Opcja ta udostepnia wybor jezyka

wyswietlacza, OCR i TTS.

Informacje o produkcie Informacja o produkcie zawiera numer
seryjny urzadzenia, numer i wersje
oprogramowania - software i firmware.

Konfiguracja Wi-Fi Opcja ta umozliwia zmiane nazwy i
hasta powiekszalnika dla potaczenia Wi-
Fi.
Reset do ustawien fabrycznych Opcja ta stuzy do przywracania

urzadzenia do ustawien fabrycznych i
usuwania ustawien wstepnych
uzytkownika.

Zaktadka Ustawienia HDMI

Ta karta umozliwia dostosowanie kilku waznych ustawien specyficznych dla
powiekszalnika, takich jak kolor, balans bieli, czestotliwo$¢ systemu i jezyk.

Znacznik linii

Znacznik okna

Pozycja znacznika

Odstep miedzy znacznikami

44



Znacznik poziomy

Znacznik pionowy

Kolor automatyczny

Kolor neutralny

Kolor ciepty

Kolor chtodny

Konfiguracja czestotliwosci 50 Hz

Tryb leworeczny

Jezyk

Informacja o produkcie

Zaktadka Pomoc

W tej sekcji znajduja sie informacje na temat skrotéw klawiszowych do obstugi
powiekszalnika. S3 to te same informacje, ktére wymieniono w sekcji , Skréoty
klawiszowe i gesty Transformer HD".

** Funkcja Pomoc przegladarki **. Skrot F1. Przegladarka
powiekszalnika jest wyposazona we wbudowany program referencyjny do
wys$wietlania i przypominania o wszystkich klawiszach skrotu.
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Transformer HD tryb OCR/Text-To-Speech

Korzystanie z trybu OCR

Niektore powiekszalniki sg wyposazone w opcjonalny modut OCR. OCR to skrét od
Optical Character Recognition (optyczne rozpoznawanie znakéw). Jesli
Transformer HD ma wiaczona funkcje OCR, urzadzenie moze wykonac zdjecie
ksigzki, wizytéwki, listu itp., nastepnie przettumaczy¢ ten obraz na czytelny tekst,
ktéry bedzie oznajmiony gtosem syntetycznym. By skorzystac z tej funkcji, trzeba
sprawdzi¢ czy pelnoekranowa kamera OCR jest wlaczona. Do wiaczania stuzy
pomaranczowa ikona kamery.

Krok #1

OCR

Nalezy przetaczy¢ powiekszalnik w tryb OCR, jesli urzadzenie
znajdowato sie w trybie CCTV, poprzez wci$niecie pomaranczowego przycisku
kamery OCR w menu ustawien kamery lub za pomocg skrétu CTRL + C.

Krok # 2

Umies$ci¢ materiat docelowy bezposrednio pod kamerg, tak by tekst byt widoczny
dla kamery.

Krok # 3
Uzy¢ przycisku przechwytywania lub skréotu klawiszowego CTRL + E.
Krok # 4
Po krotkim okresie przetwarzania nastgpi przeniesienie do ekranu ,OCRTTS”.
Krok #5
Wisng¢ przycisk ,Wigczanie i wytgczanie mowy”.
Krok #6
Klikng¢ dowolny segment tekstu kursorem myszy na komputerze/laptopie lub
uzy¢ palca na wigczonym ekranie dotykowym.
Funkcje OCR

Przyciski i funkcje odnoszace sie do OCR wystepuja jedynie w urzadzeniach z
wtaczong funkcjg OCR. Zostang wyswietlone w oknie OCR.
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-3

**Funkcja Pte¢ gtosu™*. Skrét nie dotyczy. Funkcja ta zmienia gtos

odczytywania tekstu przetworzonego na mowe z wersji meskiej na zeniskg i odwrotnie,
jesli sa dostepne.

@ *Funkcja Zmniejsz predko$¢ TTS**. Skroét nie dotyczy. Funkcja ta
spowalnia odczyt OCR po zeskanowaniu dokumentu.

**Funkcja Zwieksz predkos¢ TTS**. Skrét nie dotyczy. Funkcja ta
przyspiesza odczyt OCR po zeskanowaniu dokumentu.

) **Funkcja Odtwarzanie mowy**. Skrét nie dotyczy. Funkcja ta

uruchamia i zatrzymuje odczyt OCR po wykonaniu skanowania.

OCR

**Funkcja Skanowanie OCR**. Skrot nie dotyczy. Funkcja ta
wykonuje skanowanie OCR na wybranym materiale docelowym i przygotowuje go do
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odczytu zwrotnego. Pdczas przetwarzania materiatu wskazana jest cierpliwosc.
Podczas wykonywania tej operacji bedzie wySwietlany pasek postepu.

Opcje zasilania powiekszalnika

Gotowosc¢

Jesli Transformer HD nie jest uzywany, mozna przetgczy¢ go w tryb gotowosci. W
tym trybie oszczedza sie energie i umozliwia szybszy powrdét do normalnego
dziatania niz w przypadku pelnego wytaczenia. By przetaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Napoczatek nalezy odnaleZ¢ zielony przycisk zasilania znajdujacy sie na urzadzeniu.
2. Wcisna¢ ten przycisk raz, przez nie mniej niz 5 sekund.
3. By wznowi¢, wystarczy ponownie go wcisngc.

4. Jesli urzadzenie jest podtgczone do zasilania, nawet po zresetowaniu stan zasilania
bedzie mial status Gotowos¢.

Zamkniecie

Gdy Transformer HD nie jest uzywany, mozna go wytaczy¢. Catkowite wytaczenie
urzadzenia pozwala zachowac¢ poziom natadowania baterii, ale uruchomienie trwa
nieco dtuzej w poréwnaniu z trybem gotowosci. By wykona¢ petne zamkniecie,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
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1. OdnaleZ¢ zielony przycisk zasilania.

2. Upewnic sie, Ze urzadzenie nie jest podtgczone do zewnetrznego zrodta zasilania i nie
taduje sie.

3. Wocisnac ten przycisk i przytrzymac przez 5 sekund, by rozpocza¢ sekwencje
wytaczania.

4. Po zakonczeniu procesu wszystkie diody LED statusu wytaczg sie.

Wskazowki i triki

Restart urzadzenia

W przypadku, gdy urzadzenie zachowuje sie nietypowo, mozna szybko zresetowac i
wilaczy¢, i wytaczy¢ urzadzenie, wciskajgc przycisk resetu, a nastepnie ponownie
weciskajgc przycisk zasilania. Powinno to natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i ponownie
je uruchomic.

- Nalezy réwniez catkowicie zamkna¢ i ponownie uruchomic¢ aplikacje
Transformer HD na komputerze lub tablecie.

- Jesli to nie zadziata mozna réwniez catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i wyja¢ baterie, by przywrécic je do funkcjonowania.

Menu uzytkownika

Transformer HD to bogate w funkcje urzadzenie z wieloma konfigurowalnymi
opcjami. Mozna dostosowac swdj interfejs uzytkownika, dzwieki systemowe lub
elementy wyswietlacza do wiasnych preferencji. Po zapoznaniu sie z urzadzeniem
mozna zmieni¢ lub skonfigurowac te opcje, by uzyska¢ doskonate wrazenia
dostosowane do wilasnych potrzeb.

Interfejs uzytkownika rézni sie nieco w zaleznosci od tego, czy korzysta sie z
urzadzenia na komputerze, na samodzielnym monitorze lub na tablecie.

Zawsze mozna zresetowac powiekszalnik do stanu fabrycznego, uzywajac skrétu
klawiszowego Ctrl + R lub za pomocg ,Menu ustawien”. Spowoduje to przywrocenie
wszystkich domys$lnych ustawien.

tacznos¢ Wi-Fi

W przypadku problemow z Wi-Fi, mozna wcisng¢ przycisk resetu powiekszalnika i
ponownie uruchomic aplikacje Transformer HD na tablecie lub komputerze.
Nastepnie wcisng¢ wiacznik zasilania, by ponownie wigczy¢ Transformer HD.
Upewnic sie, ze aplikacja zostata catkowicie zamknieta przed ponownym
uruchomieniem. Powinien zosta¢ wyswietlony komunikat , Connecting
Transformer” wraz z logo Transformer HD. Urzadzenie jest gotowe do sparowania
bezprzewodowego, gdy wbudowana lampka LED miga i urzadzenie nie jest
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podtaczone do USB 3.0 lub HDMI. Nalezy nastepnie wiaczy¢ urzadzenie, wciskajac
zielony przycisk zasilania.

Identyfikator SSID Wi-Fi i hasto mozna zmieni¢ w menu Ustawienia uzytkownika
przez USB 3.0. Jesli nie pamieta sie hasta niestandardowego, opcja ta stanowi
fatwe obejscie, umozliwiajace odzyskanie urzadzenia.

Poprawianie doktadnosci OCR

e By poprawic¢ doktadnos$¢ pracy Transformer HD, warto za kazdym razem
sprawdzi¢ czy oSwietlenie w pomieszczeniu jest rOwnomiernie roztozone
na dokumencie.

e Nalezy unika¢ widocznych punktow aktywnych.

e Rozktadac¢ i maksymalnie sptaszczac ksigzki (szczegdlnie jesli majg duzy
grzbiet) lub inne materiaty z widoczng krzywizna.

e By uzyska¢ optymalne rozpoznawanie OCR warto umies$ci¢ dokument w
catym polu widzenia. MoZna obraca¢ materiat docelowy, by upewnic sie, ze
catkowicie miesci sie w obszarze pola widzenia.

e Wiaczanie i wytaczanie diody LED moze poprawi¢ doktadno$¢ w
przypadku niektorych rodzajéw dokumentéw. Osigga sie to poprzez
wilaczanie i wytgczanie diody na pasku narzedzi Transformer HD.

e Mate obiekty OCR, takie jak wizytowka lub list, mozna potozy¢ na czystej,
biatej kartce papieru, by wyeliminowa¢ wszelkie rozpraszajace wzory,
ktére moga wystepowac w tle.

Wiele orientacji

Transformer HD obstuguje wszystkie dostepne katy widzenia (portret i
krajobraz). Jesli dokument docelowy jest zbyt duzy lub ma nietypowy ksztatt,
mozna zmienic jego potozenie uktadajac go pod innym katem, co pozwoli na
idealne dopasowanie do ramki prowadzace;j.

Mozna ponadto wyltaczy¢ pasek narzedzi lub ustawi¢ urzadzenie na automatyczny
pelny ekran, by uzyska¢ najlepsze mozliwe pole widzenia na docelowym materiale.

Wyswietlanie w oknie

Mozna zadokowac aplikacje Transformer HD z dowolnej strony ekranu, uzywajac
przycisku CTRL i dowolnego klawisza strzatki.

Mozna takze wigczy¢ tryb automatyczny pehny ekran, ktéry wypeini catg
przestrzen ogladania. Skrot klawiszowy do wigczania lub wytaczania tej funkcji to
F7.

Obiektyw zblizeniowy

W trybie czytania, szczegdlnie przy wyzszych poziomach zoomu, uzycie obiektywu
zblizeniowego jest koniecznoScia. Jesli korzysta sie z trybow na odlegtos¢ lub
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kamery skierowanej na siebie, warto sprawdzi¢ czy obiektyw jest ustawiony w
pozycji wylaczonej, co zapewni najlepszg widocznosc¢.

Rozwigzywanie probleméw

Transformer HD nie wlacza sie

Nalezy sie upewnic, Ze zasilacz Transformer HD jest prawidtowo
podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

Sprawdzi¢ stan akumulatora Transformer HD.
Sprawdzi¢ czy zasilacz i przewdd sa dobrze podtaczone.

Sprawdzi¢ kabel USB 3.0, by upewnic sie, Ze jest odpowiedniego typui jest
bezpiecznie podigczony zaréwno do Transformera HD, jak i do komputera
stacjonarnego lub laptopa.

Sprobowac wcisnag¢ przycisk resetu Transformer HD (znajdujacy sie na spodzie
urzadzenia), ponownie uruchomi¢ aplikacje Transformer HD i ponownie
wlaczy¢ urzadzenie.

Sprawdzi¢ listwe zasilajaca/ogranicznik przepie¢, wtacznik/wytacznik i
wytacznik automatyczny, jesli Transformer HD jest podtaczony do
ktéregokolwiek z tych urzadzen.

Zaleca sie wykonanie peinego cyklu resetowania podczas zmiany réznych
typow potaczen w Transformer HD (takich jak Wi-Fi na USB 3.0 i
odwrotnie).

Obrazy wydaja sie by¢ nieostre lub wynik OCR jest niewystarczajacy

Nalezy wyczyscic¢ filtr polaryzacyjny na spodzie kamery OCR za pomoca
miekkiej $ciereczki do czyszczenia obiektywow dostarczonej z Transformer HD
(nie nalezy stosowac $srodkéw czyszczacych) .

Upewnic sie, ze skanowany dokument jest stabilny i ptaski. Po zatrzymaniu
ruchu kamera moze ustawiac ostros$¢ po kilku chwilach.

Alternatywna lampa LED kamery Transformer HD moze by¢ wtgczona lub
wylaczona. Zapewnia to dobdr rownomiernego oSwietlenia otoczenia,
ktére pomoze w tworzeniu lepszego obrazu.
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Transformer HD dlugo przetwarza dokument w celu zamiany tekstu na
mowe
e Nalezy wiaczy¢ i wytaczy¢ zasilanie, wciskajac przycisk zasilania.

¢ Jesli urzadzenie nie reaguje na te wcisniecia przycisku, mozna wcisnac i
przytrzymac przycisk zasilania przez ponad 5 sekund, by wymusi¢
wylaczenie. W tym czasie nie nalezy odtgczac kabla od zasilania.

Aktualizacja firmware

By aktualizowa¢ firmware Transformer HD nalezy odwiedzi¢ strone pomocy
technicznej pod adresem:
http://www.enhancedvision.com/support/software.html

W razie jakichkolwiek pytan lub zaistnienia potrzeby uzyskania pomocy
technicznej nalezy zadzwoni¢ pod numer (800) 440-9476 wew. 3, od poniedziatku
do piatku, od 7:00 do 17:00 czasu PST.

Specyfikacja Transformer HD

Wymiary

otwarta w konfiguracji do czytania - 39,1 x 40,6 x 34,3 cm,

Y Vv

catkowicie zamknieta 34,3 x 12,2 x 12,4 cm.

Kamera CCTV i kamera OCR,

e waga 1,56 kg,

e zakres powiekszenia na 24-calowym wyswietlaczu LCD 1,7 x - 30,6 X,

e zasilanie 100 - 240V, ~ 50-60 Hz, 9V DC, 2,6 A,

e 7ywotno$¢ baterii ponad 2 godziny ciggtej pracy,

e Kklasyfikacja sprzetu IEC 601-1, rodzaj ochrony klasa 1, stopien ochrony typ B,

e tryb pracy ciagty,
e zakres temperatury roboczej 0 - 40 ° C,
e zakres temperatur przechowywania/transportu 0 - 60 ° C,

e gwarangcja 2 lata.

*Specyfikacje produktéw moga ulec zmianie bez powiadomienia*
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Oswiadczenia gwarancyjne i dane kontaktowe

Oswiadczenie gwarancyjne Enhanced Vision Transformer HD
Produkty Enhanced Vision zapewniajg najwyzszg jako$¢ obrazu, wygodne funkcje,
fatwos$¢ pracy i niezawodng obstuge.
Transformer HD zostal sprawdzony i przetestowany przed wysytka.

Enhanced Vision gwarantuje, Ze Transformer HD bedzie wolny od wad
materiatowych i wad wykonania przy normalnym uzytkowaniu przez dwa lata od
daty oryginalnego zakupu.

Enhanced Vision, wedtug wtasnego uznania, bezptatnie naprawi produkt lub
wymieni go w okresie gwarancyjnym. Nie ma innych wyraznych ani
dorozumianych gwarancji towarzyszacych temu produktowi.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

a) Wad lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, uzytkowania
w inny niZ normalny i zwyczajowy sposéb, wynikajacych z wypadku lub
zaniedbania;

b) Wad lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwej obstugi, konserwacji,
instalacji, regulacji, zmian lub modyfikacji;

c) Wad lub uszkodzen spowodowanych rozlaniem zywnoSsci lub ptynéw;

d) Powierzchni plastikowych i cze$ci zewnetrznych, ktére sg zarysowane lub
uszkodzone w wyniku normalnego uzytkowania;

e) Uszkodzen wynikajacych z dziatania Transformer HD ze sprzetem
niedostarczonym przez Enhanced Vision.

e By skorzystac¢ z serwisu gwarancyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu z datg
zakupu.

e Kazdy, kto uzywa tego produktu, robi to Swiadomie, biorgc na siebie okreslone ryzyko,
ze wzgledu na potrzebe korzystania z urzadzen poprawiajacych widzenie.

e Opcja 2-letniej, rozszerzonej gwarancji jest dostepna w ciggu 12 miesiecy od daty
zakupu. By uzyska¢ szczeg6towe informacje na ten temat, nalezy skontaktowac sie z
Enhanced Vision.

Proces obstugi

Jesli potrzebna jest pomoc techniczna lub naprawa, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem Enhanced Vision lub z centrum obstugi gwarancyjnej
Enhanced Vision.
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Jesli wymagana jest ustuga gwarancyjna, trzeba sie skontaktowac z Enhanced
Vision pod numerem (800)440-9476, wewnetrzny 3, od poniedziatku do pigtku,
miedzy 7:00 a 17:00 czasu pacyficznego (PST), by poprosi¢ o numer autoryzacji
zwrotu.

** Naprawy gwarancyjne nie beda przyjmowane bez waznego numeru autoryzacji
zwrotu. Mozna zachowac oryginalne opakowanie produktu na wypadek
koniecznoS$ci skorzystania z serwisu gwarancyjnego. Producent nie zapewnia
opakowania do napraw gwarancyjnych. **
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Notatki

enhanced
vision

Transformer HD to stacjonarny powiekszalnik CCTV o wysokiej rozdzielczosci z Wi-Fi.

Opcjonalnie dostepny jest z funkcjg zamiany tekstu na mowe i OCR.
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Transformer HD powieksza i wySwietla dowolny cel lub opcjonalnie moze czyta¢
syntetycznym gtosem dowolny, wydrukowany tekst za jednym naci$nieciem przycisku.

Wiecej informacji uzyska sie odwiedzajgc strone www.enhancedvision.com.

** www.enhancedvision.com **

**(800) 440-9476 (biuro w USA, numer bezptatny) **
**(714) 465-3400 (biuro w USA) **

**+ 44 (0) 1159442317 (biuro w Wielkiej Brytanii) **
** Faks + 49 (0) 6078 96982733 (biuro w Niemczech) **
**Tel. + 49 (0) 6078 9698270 (biuro w Niemczech) **

Luty 2018

Copyright © 2017 by Enhanced Vision. Wszelkie prawa zastrzezone.

Specyfikacje produktéw moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.
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